
Ovaj projekat je kofinansiran sredstvima 
Fonda za azil, migracije i integraciju.

Europäische Union

Anerkennung in Deutschland • Samoprocena ili savetovanje (telefonski ili lično) na 

www.anerkennung-in-deutschland.de 

Anabin • Informacije o stranim fakultetskim diplomama na www.anabin.kmk.org

BQ-Portal • Informacije o stranim stručnim kvalifikacijama na www.bq-portal.de

Make it in Germany • Kol-centar o životu i radu u Nemačkoj na www.make-it-in-germany.com 

IQ Netzwerk • Savetovanje i kontakti u Vašoj blizini na www.netzwerk-iq.de

KAKO FUNKCIONIŠE PRIZNAVANJE 
STRUČNIH KVALIFIKACIJA?
Završili ste studije ili stekli stručno obrazovanje izvan EU 
i želite da radite u Nemačkoj? Obratite pažnju na sledeće 
korake i informacije o priznavanju Vaših kvalifikacija:

Ova infografika je pojednostavljeni prikaz procesa priznavanja kvalifikacija i služi za orijentaciju. Ona ne sadrži pravno obavezujuće informacije.

KONKURISANJE ZA POSAO
Možete konkurisati za sve poslove za koje ste kvalifikovani. O tome 
se možete informisati, na primer, na stranici Savezne agencije za 
zapošljavanje (www.arbeitsagentur.de) ili na „Make it in 
Germany” (www.make-it-in-germany.com). Obratite pažnju da 
je kod nekih zanimanja neophodno najpre položiti stručni test, kao i 
test poznavanja stručnog jezika.

PROCES NOSTRIFIKACIJE

KOJA INSTITUCIJA JE NADLEŽNA ZA MOJE ZANIMANJE?
Uz pomoć opcije Anerkennungs-Finder na www.anerkennung-in-deutschland.de 
možete saznati, koja institucija je zadužena za Vaš slučaj i koja dokumenta treba da 
priložite. 

DA LI JE VAŠE ZANIMANJE
A. REGULISANO
B. NEREGULISANO?

Proces nostrifikacije je uvek individualnog karaktera. Postoji više zakona, ali i osoba kojima 
se možete obratiti. Ceo proces traje do četiri meseca i košta po pravilu između 100 i 600 €.

Više informacija na www.anerkennung-in-deutschland.de

PREVOD I OVERA DOKUMENATA
Informišite se koja od dokumenata morate prevesti i overiti. 
To mogu biti, na primer, diplome ili radna uverenja.  

Spisak sudskih tumača u Nemačkoj možete naći na 
www.justiz-dolmetscher.de ili kod Savezne agencije za 
zapošljavanje (www.arbeitsagentur.de).

ZAHTEV ZA PRIZNAVANJE 
ISTOVETNOSTI DIPLOME

NEGATIVNO
Potpuna neistovetnost: 
Vaša kvalifikacija ne može biti 
upoređena sa nemačkom. Vaš 
zahtev je odbijen.

IQ Netzwerk Vam može pomoći 
da odredite šta biste u tom 
slučaju mogli da radite 
(www.netzwerk-iq.de).

DELIMIČNO POZITIVNO
Značajne razlike: 
Vaša kvalifikacija se donekle 
može uporediti sa nemačkom 
kvalifikacijom, ali ne po svim 
tačkama. 

Ukoliko Vam je potreban savet o 
tome šta biste morali da uradite 
kako bi se Vaša kvalifikacija 
priznala, kontaktirajte sa IQ 
Netzwerk 
(www.netzwerk-iq.de).

ZNANJE 
NEMAČKOG
Dobro znanje nemačkog vam omogućuje 
lakši start u poslovni život. Često je 
preduslov nivo B1. Kurseve nemačkog 
možete pronaći na www.goethe.de.   

Za neka zanimanja je neophodno da priložite i 
sertifikat o poznavanju nemačkog. Informacije 
o tome koji sertifikat konkretno treba
posedovati za Vaše zanimanje možete

dobiti u savetovalištu IQ Netzwerk 
(www.netzwerk-iq.de). 

DA LI ZNATE KOJE JE 
VAŠE REFERENTNO 
ZANIMANJE?

A

Ured za strance • Vama najbliže savetovalište možete naći 
na „Mein Weg nach Deutschland“ www.goethe.de/mwnd

ZAHTEV ZA RADNU DOZVOLU NAKON 
SKLAPANJA UGOVORA O RADU

DODATAK ZA 
NOSTRIFIKACIJU
Na raspolaganju Vam stoji i 
finansijska podrška za process 
nostrifikacije. O svim detaljima se najpre 
raspitajte u Agenciji za zapošljavanje 
(www.arbeitsagentur.de), a 
informacije i formulare možete naći i na
www.anerkennungszuschuss.de. 

NE

DA

UTVRĐIVANJE REFERENTNOG ZANIMANJA

MOGUĆA 
ZANIMANJA
Osobe sa visokom stručnom spremom 
od sada mogu da rade i poslove za koje 
je neophodno stručno obrazovanje. 
Informacije o tome kojim poslovima 
možete da se bavite u Nemačkoj sa 
svojom kvalifikacijom, možete pronaći na 
www.berufenet.arbeitsagentur.de. 

DOBROVOLJNA 
NOSTRIFIKACIJA
Nudi bolje šanse na nemačkom tržištu 
rada, mogućnosti za dodatno obrazovanje 
ili pak bolju platu. Ali nostrifikacija nije 
moguća kod svih neregulisanih zanimanja. 
Osobe sa visokom stručnom spremom iz 
zanimanja koja nisu regulisana mogu da 
pokrenu postupak utvrđivanja istovetnosti 
diplome. Informacije o tome u bazi Anabin 
(www.anabin.kmk.org) ili kod ZAB 

(www.www.kmk.org/zab).

B

Potpuna istovetnost: 
Vaša kvalifikacija je priznata.

POZITIVNO

https://www.anerkennung-in-deutschland.de/en/interest/finder/profession
https://anabin.kmk.org/no_cache/filter/hochschulabschluesse.html
https://www.bq-portal.de/en/db/laender-und-berufsprofile
https://www.make-it-in-germany.com/en/about-the-portal/contact/hotline/
https://www.netzwerk-iq.de/angebote/eingewanderte/beratungsangebote
www.berufenet.arbeitsagentur.de
https://www.anerkennung-in-deutschland.de/html/en/getting-recognition.php
https://www.anerkennung-in-deutschland.de/en/interest/finder/profession
http://www.justiz-dolmetscher.de/Recherche/en/Suchen/
https://www.arbeitsagentur.de/en/recognition-of-qualifications
https://con.arbeitsagentur.de/prod/apok/kontakt/en/menschen-aus-dem-ausland?scope=concern
https://www.anerkennung-in-deutschland.de/html/en/pro/pro-recognition-grant.php
https://anabin.kmk.org/no_cache/filter/hochschulabschluesse.html
https://www.kmk.org/zab/central-office-for-foreign-education/statement-of-comparability-for-foreign-higher-education-qualifications.html
https://www.netzwerk-iq.de/angebote/eingewanderte/beratungsangebote
https://www.netzwerk-iq.de/angebote/eingewanderte/beratungsangebote
https://www.arbeitsagentur.de/en/job-board
https://www.make-it-in-germany.com/en/jobs/looking-for-a-job/
https://www.goethe.de/ins/de/en/kur.html
https://www.netzwerk-iq.de/angebote/eingewanderte/beratungsangebote
https://www.goethe.de/prj/mwd/id/ber/adr.html

